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Bob robit si¢ coraz bardziej podenerwowany. Na ogot
radzit sobie dobrze z londyniskim zgietkiem, lecz dZwigk
brzeczacych pojemnikéw wyraznie dziatal mu na ner-
wy. Kot skulit si¢ i zmruzyl oczy: oczywisty znak, ze
nie byl w si6dmym niebie. W pewnym momencie syk-
nal groznie na jednego ze zlodobroczyncow, ktéry pod-
szedl zbyt blisko jego legowiska.

Moja frustracja tez rosta. W pottorej godziny zdota-
lem sprzeda¢ zaledwie dwa egzemplarze. W takim tem-
pie nie bylem w stanie uzbiera¢ nawet na autobus, nie
mowiac o gazie i elektrycznosci.

Zbyt cz¢sto bywalem w podobnych sytuacjach, by
nie wiedzie¢, ze co§ za chwilg trzasnie. I oczywiscie
trzasneto.

Sprzedawatem wtasnie egzemplarz ,The Big Issue”
swojemu stalemu klientowi, kiedy jeden ze ztodobro-
czyncéw zaczal zbliza¢ si¢ do mojej strefy. Byl to zwa-
listy facet, mierzyt ponad metr osiemdziesiat i wazyt ze
sto kilograméw. Mial na sobie z61ta odblaskowsa kami-
zelke. Pojawil si¢ u wyjscia ze stacji i szed! tylem w na-
szg strong, wrzeszczac i wsciekle wymachujac skarbon-

ka. Z kazdym krokiem byt coraz blizej.
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— Hej, kolego, zré6b nam troche miejsca — powiedzia-
lem najuprzejmiej jak potrafitem, gdy znalazt si¢ jakies
pot metra przed nami.

Jego odpowiedzZ nie byta réwnie uprzejma.

— Masz jaki$ problem, koles? Wolno mi tu sta¢ tak
samo jak tobie — odszczeknal, machnawszy mi przed no-
sem laminowang legitymacja.

Rzucitem mu lekcewazace spojrzenie, postanawiajac
jednalk, Ze nie zrobi¢ zadnego glupstwa.

Spojrzatem w dél i zobaczylem, ze Bob wcisnal si¢
w przestrzen migedzy moimi stopami. Wygladat jak przy-
party do Sciany, byt taki bezbronny, ze zrobito mi si¢ go
zal. Mialem wlasnie wzig¢ kota na rece, gdy intruz zato-
czyl sie¢ nagle i nastgpil buciorem na plecak, w ktorym
siedzial Bob.

— Lauuuu! - Kocur wydal przeciagty, wrzaskliwy pisk.

— Ej, stary, zabieraj gir¢. Nadepnate$ na mojego ko-
ta — warknalem, opierajac prawie czoto o twarz natreta
i piorunujac go wzrokiem.

Spojrzal w d6t na Boba i usmiechnat si¢ szyderczo.

— Co ten cholerny bydlak w ogdle tutaj robi?

Miarka si¢ przebrata, bylem wsciekly. Odepchnatem
go z calej sily, a on nie zamierzal pozosta¢ mi diuzny.
Bylo troche wyzwisk i krzykow, ale do niczego gorszego
nie doszlo, bo nagle jak spod ziemi wyrést przed nami
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policjant. Rozpoznatem go, poniewaz czesto patrolowat
te okolice.

- Ej, wy! Jaki§ problem? — zainterweniowal.

Musze przyznaé, ze byt w porzadku. Od razu zrozu-
mial, co jest grane. Poprosil faceta, zeby trzymat si¢ swo-
jej strefy, a ten, cho¢ niechetnie, musiat postuchac i zaraz
si¢ zmyl. Jeszcze ze Srodka hali stal mi groZzne spojrze-
nia, mato sympatyczna figura. Czulem, ze na tym si¢ nie
skonczy, podjalem wigc decyzje — to nie miejsce dla mnie
i dla Boba. Trzeba byto poszukac innego.

Postanowilem pojecha¢ do Covent Garden, gdzie mog-
lem dokupi¢ jeszcze troche gazet albo pogra¢ godzing lub
dwie na chodniku. Nie byto sensu wraca¢ do domu. W naj-
blizszych dniach pogoda miata ulec pogorszeniu, wigc mu-
sialem wykorzystac wszystkie swoje szanse.

WsiedliSmy do metra, gtéwnie dlatego, ze bylo tam
cieplej. Bob, jak zwykle, $ciagal peine zachwytu spojrze-
nia, cho¢ nie moglo takze zabrakna¢ drobnych docin-
kow i ztosliwodci.

— Co pan wyrabia z tym biednym stworzeniem? — obu-
rzyla si¢ jakas starsza paniusia.

— Wszystko z nim w porzadku, prosz¢ si¢ nie mart-
wic — odpartem, ale raczej jej nie udobruchatem, bo pal-
neta mi kazanie.

Przechodzilem przez to chyba z tysigc razy. I zawsze

przytaczatem te same argumenty. To Bob wybral mnie,
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nie ja jego. Mogt odejs¢ w kazdej chwili, sposobnosci
mial wiele. Ale nie zrobit tego, bo uznat, ze woli zosta¢
ze mna. Tego dnia bylem jednak zbyt zmeczony, zmarz-
nicty i pefen obaw, Ze moje Boze Narodzenie trafi szlag.
Na najblizszej stacji po prostu wyskoczylem z pociagu,
po czym wsiadfem do nastepnego, gdzie na szczescie da-
no nam juz spokdj.

Nie chciatem podpas¢ koordynatorom , The Big Issue”,
sprzedajac tygodnik poza swoja strefg. Postanowilem
wigc pogada¢ z Sam, koordynatorka z Covent Garden,
by upewnic¢ si¢, ze wszystko bedzie w porzadku, jesli po-
sprzedaje w tym punkcie. Niestety nigdzie nie moglem
jej znalez¢, nie mialem zatem innego wyjscia niz wyciag-
na¢ z futeralu gitare i troche pomuzykowaé. Znalaztem
dogodne miejsce u wylotu James Street, tuz za Piazza,
gdzie czesto grywatem.

Nigdy nie szlo mi dobrze na mrozie. Chiéd Zle wpty-
wal na gitare, odksztalcajac gryf, trzeba wigc bylto nie-
ustannie dostrajac¢ instrument. Czasem od zimna p¢katy
struny. Lecz najwigkszym problemem byty palce. Nosi-
lem czarne obcigte rekawiczki, ktére sprezentowala mi
przy Angel jakas stala klientka. Zauwazyla, ze bez prze-
rwy rozcieram dlonie, pobiegta do najblizszego sklepu
i wrécita z podarunkiem. Ale nawet on nie byl w stanie
uchroni¢ moich palcéw przed dzialaniem mrozu. W ze-

tknigciu z metalowymi strunami paluchy piekty jak cho-
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lera. I dZwigk tez nie brzmial najlepiej. W grze nie czuto
si¢ entuzjazmu.

Na domiar ztego ludzie zaledwie mnie styszeli. Oko-
lice wypetniali uliczni artysci. To byta istna kocia mu-
zyka: grajkowie, klauni, nawet ludzie-pomniki zdzierali
gardla, zeby przebic si¢ przez zgietk. Potrzebowalbym
wzmacniacza, zeby zauwazono moja obecnos¢.

Trzeba si¢ bylo wynosi¢. Ruszylem w strong¢ Neal
Street. Bylo tutaj znaczniej mniej ludzi, ale istniata szan-
sa, ze mnie uslysza.

Kiedy znéw si¢ zainstalowalem, siggnatem do kiesze-
ni, zeby sprawdzi¢ utarg. Kanal. Bytem w centrum pra-
wie pie¢ godzin, a uzbieralem wszystkiego dziesie¢ fun-
tow. Ogarnelo mnie przygnebienie.

Na Neal Street poszio nam troche lepiej.

Panowala tu dziwna atmosfera. Kilka sklepow trzesz-
czalo w szwach. Zwlaszcza w jednym, bardzo trendy, gdzie
sprzedawano klasyczne parki w amerykanskim stylu, ro-
ito si¢ od matolatow, zapewne turystow. Dzieciaki nie spo-
dziewaly si¢ tutaj takich mrozow i najwyrazniej chciaty
sprawi¢ sobie modny zimowy ciuch. Na Monmouth Street
przed drzwiami popularnego baru kawowego tloczyta si¢
dluga kolejka. Ale wiele lokali byto zamknigtych, a ulice
miejscami wyludnione. Widok nieco surrealistyczny.

Rozlozylismy si¢ przy sklepie z parkami. Kilku prze-

chodniéw przystaneto, zeby wymienic uprzejmosci z Bo-
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bem i zrobi¢ mu zdjecie. Coz, obiektywy go kochaty. Bar-
dzo szybko uzbieralem kilka monet, nie mialem jednalk
watpliwosci, ze dzien bedzie marny.

Na chwile moje mysli zboczyty ku przesztosci, do dnia,
kiedy jakis go$¢ dal mi od niechcenia dwiescie funtow.
To bylo jak grom z jasnego nieba. Facet nie wygladal na-
wet na dzianego. Miat na sobie skorzang kurtke i dzinsy.
Niedbatym ruchem wyjat pieniadze, wygtadzit je i wre-
czyt mi z krotkim: ,Bierz”. W pierwszej chwili myslalem,
ze dostalem dziesigtaka, dopiero potem odkryltem, Ze to
dwiescie funtéw. Bylem w szoku. Nim si¢ zorientowalem,
facet zniknat w ttumie. Probowalem zgadna¢, kim byt.
Muzykiem, aktorem? Do dzi$ nie wiem. Pewnie powinie-
nem byt go rozpoznac.

—To co, powtérka z dwustu funtéw, Bob? — rzucitem.

Ech, marzenia, marzenia.

Na Neal Street zawsze wsciekle wialo o tej porze ro-
ku, wigc pod wieczor Bob miat juz dosy¢ siedzenia na
mrozie.

— Dobra, stary, czas si¢ zwija¢ — oznajmitem.

Wiasnie si¢ pakowalismy, gdy ustyszalem czyjs$ glos:

— Czekaj, James! Poczekaj!

W naszym kierunku biegta kobieta w srednim wieku
o imieniu Jane. Od dawna nam pomagala, a teraz nie

mogla ztapac tchu.
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— O Boze. Wszedzie si¢ za wami rozgladatam i nic!
Jak sie ciesze, ze was odnalaztam.

Z tymi stowami wreczyta mi ozdobng papierows to-
rebke. Dlugo nie rozumiatem, na co wilasciwie patrze,
gdy jednak zajrzalem do srodka, zobaczytem jaskrawo-
czerwong czapke z dzwoneczkiem i kamizelke tego sa-
mego koloru z biatymi laméwkami.

— O rany! Santa Paws* dla Boba! — wykrzyknatem.

— Zobaczylam to w sklepie ktéregos dnia i nie mog-
lam si¢ powstrzymac.

Kiedy$ podobne ubranko zrobita dla Boba Belle. Sa-
ma uszyla je na maszynie, ale juz dawno gdzie$ przepad-
lo. To nowe bylo naprawde ekstra. Jane musiata wydac
na nie mnoéstwo kasy.

Czulem si¢ okropnie. Z jednej strony bylem wdzigcz-
ny, ze kto§ zadal sobie trud, by sprawi¢ mojemu kotu
taki pigkny prezent, z drugiej jednak zastanawialem: sie,
jak to pomoze mi ogrza¢ mieszkanie i nakarmi¢ Boba
w Boze Narodzenie.

Jane postata jeszcze z nami, zeby pogawedzi¢. Na ko-
niec data mi Swigteczng kartke.

— Jesli bedziesz czegos potrzebowal, daj znac — popro-

sita. — Méj numer jest w Srodku.

* Gra stéw (ang.): Santa Claus — gwiqty Mikolaj, paws — zwierzece
tapki. Santa Paws to takze imi¢ bohatera popularnej serii ksiazko-
wej, bohaterskiego psa, ktéry ratuje ludzi z opresii.
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Wstydzitem si¢ powiedzie¢, ze moje konto nie byto
dotadowywane juz od dwoch tygodni. Na razie nie za-
nosilo sie, ze wlacz¢ w najblizszym czasie komorke.

Gdy Jane pozegnala nas i zawrécila w strong Covent
Garden, otworzytem kartke. Ku swej wielkiej radosci
w Srodku zobaczylem dziesi¢¢ funtéw. Od razu pozatowa-
lem, ze bylem wczedniej takim niewdzigcznikiem. Miatem
wielka ochote ruszy¢ za nig do Covent Garden, poszukac
jej i podzigkowa¢, wiedzialem jednak, Ze jest juz daleko.

Skierowalismy si¢ na Tottenham Court Road, prze-
mierzajac Seven Dials. C6z, bez watpienia nadchodzilo
Boze Narodzenie. Patrzylem, jak cale rodziny szturmuja
brame teatru na rogu, wiele z nich z dzie¢mi na rekach.
Ten widok przeniést mnie znéw do przeszloici — w czasy
mojego jedynego §wigtecznego przedstawienia.

Na innym rogu chor szkolny $piewat koledy. Ttumek
rodzicéw i kolegéw dodawal odwagi dzieciakom zdzie-
rajacym gardla na trzaskajacym mrozie. Od razu rozpo-
znalem te piesn. To byt Dobry krdl Wactaw.

Pokrecitem gltowa. Coz za ironia. Stowa koledy mowi-
ty o zacnym starym wladcy. Krdl, litujac si¢ nad niedola
nieboraka zbierajacego drzewo na opat w sroga zime, po-
stanowil mu pomoc.

— Brzmi znajomo, nie sadzisz, Bob? — zapytatem, dra-
piac pieszczotliwie kota za uszami i podejmujac prze-

rwany marsz w strong¢ Tottenham Court Road.
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W jakims sensie stowa koledy powinny byty mnie po-
cieszy¢. Nie ja pierwszy i pewnie nie ostatni walczytem
o przetrwanie w czas Bozego Narodzenia. Marna jednak
byla to pociecha.

W autobusie podliczylem nasz zarobek. Razem z hoj-
nym podarkiem last minute od Jane mialem w kieszeni
nieco ponad dwadziescia pi¢¢ funtéow. To wystarczato na
wlaczenie elektrycznosci i skromne zakupy w pobliskim
sklepie — mleko, troche chleba i tak dalej. Na gaz — i mdj
pierwszy cieply prysznic od tygodnia — trzeba byto jesz-
cze poczeka¢, moze do jutra. Dotad bralem zimne ka-
piele, wigc kolejna nie mogta mnie usmiercic.

Wiloktem si¢ do domu zmegczony, przygnebiony i tro-
che wystraszony tym, co mogt szykowac dla nas nastep-
ny tydzief. Sto pigcdziesiat funtéw nadal wydawalo sie
dos¢ odlegta perspektywa. Balem sig, Ze w najblizszych
dniach bede biegac¢ tam i z powrotem do osiedlowego
sklepu, zeby nabi¢ karte i dogrza¢ troch¢ mieszkanie,
ilekro¢ zdobede pare groszy.

Temperatura spadala kazdego dnia i nie zanosilo sig
na poprawe. Wiatr $cinal nam kosci na lod, Bob przy-
tulil si¢ mocniej do mojej szyi. Prawie caly fepek ukryt
w kotnierzu plaszcza.

— Wybacz, Bob, ale chyba bedziesz musial do tego
przywyknaé. Zanosi si¢ na dlugie i zimne $wigta — po-
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wiedzialem, gdy znalezlismy si¢ znéw w naszym wychto-
dzonym mieszkaniu.

Reszte wieczoru spedziliSmy razem na sofie, wtulajac
si¢ w siebie i ogrzewajac wlasnymi ciatami. Nie pod jed-

nym, lecz pod dwoma kocami.
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